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PROTOCOLO DE ACUERDO ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, URUGUAY
Y
LA UNIVERSIDAD DE LIMOGES, FRANCIA.

Vistos los acuerdos de cooperacion cientifica y cultural entre la
Republica de Francia y la Repablica Oriental del Uruguay, y luego de
presentacion del presente acuerdo a las autoridades competentes segiin
los textos reglamentarios en vigencia en cada Estado participante, se
concluye entre la Universidad de la Republica,Uruguay y la Universidad
de Limoges, Francia lo siguiente:

ARTICULO 1: Objetivos del acuerdo

Establecimiento de lazos preferenciales, cientificos y pedagogicos;
Organizacion de acciones pedagdgicas;
Iniciacion y desarrollo de proyectos de investigacion conjuntos.

ARTICULO 2: Contenido del acuerdo

En el marco de sus posibilidades financieras, para el conjunto de sus
cursos y de sus investigaciones, las partes se comprometen a:

Establecer misiones temporarias de formacion de docentes para ambas
partes, en el marco de la reglamentacion en vigencia;

Organizar un intercambio regular de informacién y de documentos
cientificos y pedagdgicos;

Desarrollar intercambios de estudiantes y todas las acciones inscriptas en
el marco del presente acuerdo.

ARTICULO 3: Modalidades

La Universidad de la Reptblica la Universidad de Limoges convienen
que las cldusulas del presente acuerdo tienen una duracion efectiva de
cinco afios a partir de la fecha de firma de este acuerdo y que es
renovable por tacita reconduccion. Sin embargo, cada Universidad
tendr4 la posibilidad de denunciar este acuerdo informando a su
homoéloga de su intencién con un plazo de por lo menos seis meses de
antelacion. Las dos partes podran renovar el acuerdo bajo los mismos
términos o bajo términos diferentes luegp de la firma de un protocolo por
parte de ambos establecimientos. -
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ARTICULO 4: Puesta en funcionamiento

Las dos Universidades estableceran un programa de accion propio para
cada disciplina;

Se consultaran cada vez que lo estimen necesario y estableceran
periodicamente un balance de los programas ejecutados o en curso de
ejecucion. Un informe de actividades sera comunicado cada afio a las
autoridades competentes.

Las presentes disposiciones seran aplicadas en la medida de las
posibilidades que podran ser puestas a disposicion del programa por
parte de ambas Universidades firmantes del presente acuerdo.

FIRMAS
1999
Montevideo, ‘SM AR .............. Fait a Limoges le .........ccueune...en.
Rector de la ! Le Président de
Universidad de 1a Repiblica P Université de Limoges  «
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Il

"PROTOCOLE D'ACCORD ENTRE
L'UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL
URUGUAY ET L'UNIVERSITE DE LIMOGES (FRANCE)

DE LIMOGES

U LES ACCORDS DE COOPERATION SCIENTIFIQUE ET CULTURELLE ENTRE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
ET LA REPUBLIQUE D'URUGUAY ET APRES PRESENTATION DU PRESENT ACCORD AUX AUTORITES DE
TUTELLE SELON LES TEXTES REGLEMENTAIRES EN VIGUEUR DANS CHAQUE ETAT CONCERNE,

ENTRE L’UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY ET L'UNIVERSITE DE LIMOGES,

IL EST CONCLU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 - OBJECTIFES DE L’ACCORD

L ETABUSSEMENT DE LIENS PREFERENTIELS, SCIENTIFIQUES ET PEDAGOGIQUES .
IL ORGANISATION D’ACTIONS PEDAGOGIQUES.

IL INI'HATION ET DEVELOPPEMENT DE PROJETS DE RECHERCHE COMMUNS.

ARTICLE 2 - CONTENU DE L'ACCORD

ANS LE CADRE DE LEURS POSSIBILITES FINANCIERES, POUR L’ENSEMBLE DE LEURS ENSEIGNEMENTS
ET DE LEURS RECHERCHES, LES PARTIES S'EFFORCERONT :

. D ETABLIR DES MISSIONS TEMPORAIRES D’ENSEIGNEMENT DES ENSEIGNANTS DES DEUX CONTRACTANTS,
DANS LE CADRE DE LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR.

. D ORGANISER UN ECHANGE REGULIER VINFORMATIONS ET DE DOCUMENTS SCIENTIFIQUES ET PEDAGOGIQUES .

IIl. DE DEVELOPPER LES ECHANGES D’ETUDIANTS ET TOUTES LES ACTIONS INSCRITES DANS LE CADRE DE
L’ACCORD.

ARTICLE 3 - MODALITES

'UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY ET L'UNIVERSITE DE LIMOGES

CONVIENNENT QUE LES CLAUSES DE CET ACCORD ONT UNE DUREE EFFECTIVE DE CINQ ANS A

COMPTER DE LA DATE DE SIGNATURE DE CET ACCORD ET QUIL EST RENOUVELABLE PAR TACITE

RECONDUCTION. CEPENDANT, CHAQUE ETABLISSEMENT AURA LA POSSIBILITE DE DENONCER CET ACCORD EN

INFORMANT SON PARTENAIRE DE SON INTENTION AU MOINS SIX MOIS A L'AVANCE. LES DEUX PARTIES POURRONT

Cp’ RENOUVELER L'ACCORD SOUS LES MEMES TERMES OU SOUS DES TERMES DIFFERENTS SEULEMENT APRES
SIGNATURE D'UN PROTOCOLE PAR LES DEUX ETABLISSEMENTS PARTENAIRES.
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ARTICLE 4 - MISE EN OEUVRE

L IJZS DEUX PARTIES ETABLIRONT UN PROGRAMME D’ ACTION PROPRE A CHAQUE DISCIPLINE CONCERNEE.

i. ELLES SE CONSULTERONT CHAQUE FOIS QUELLES L’ESTIMERONT NECESSAIRE ET ELLES DRESSERONT

PERIODIQUEMENT UN BILAN DES PROGRAMMES REALISES OU EN COURS DE REALISATION. UN RAPPORT
D'ACTIVITE SERA COMMUNIQUE CHAQUE ANNEE AUX AUTORITES DE TUTELLE.

1L IES PRESENTES DISPOSITIONS NE SERONT APPLIQUEES QUE DANS LA MESURE DES MOYENS QUI POURRONT
ETRE MIS A L& DISPOSITION DU PROGRAMME PAR LES UNIVERSITES CONTRACTANTES.

MONSIEUR POUR L'UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
D'UNE PART, ET
MONSIEUR , POUR L'UNIVERSITE DE LIMOGES D'AUTRE PART, SERONT DESIGNES

EN TANT QUE COORDINATEURS POUR LA MISE £EN OEUVRE DU PRESENT ACCORD.

FAIT A LIMOGES FAIT A LIMOGES
LE : VENDR OBRE 1999. LE : VENDREDI 1ER OCTOBRE 1999
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VICE-RECTEUR LE PRESIDENT
'UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA DE L'UNIVERSITE DE LIMOGES
ORIENTAL DEL URUGUAY
MONSIEUR MIGUEL GALMES MONSIEUR BERNARD VAREILLE
LE COORDINATEUR & MO LE COORDINATEUR A LIMOGES

MONSIEUR MICHEL DUMAS



